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Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Tento vykondvaci predpis je vydany v stlade s Clankom 2 ods. 2.6 &asti VI
burzovych pravidiel a stanovuje podrobnosti ohl'adne postupu burzy a jej ¢lenov na
zabezpeCovani zuctovania a vyrovnania jednotlivych typov obchodov a pri
suspendovani burzovych obchodov.

Clenovia na burze uzatvaraju burzové obchody, alebo zadavaju prikazy na iné
obchody.

Medzi burzové obchody patria kurzotvorné obchody. Medzi iné obchody patria
priame a repo obchody (burzové a iné obchody d’alej spolu aj ako ,,obchody*).

Burza vsulade stymito pravidlami zabezpecuje aj z(cCtovanie a vyrovnanie
osobitnych obchodov - VP-obchodov, na ktoré sa primerane vzt'ahuju ustanovenia
tychto pravidiel pre burzové a iné obchody.

V pripade, ze v d’alSich ustanoveniach tohto vykonavacieho predpisu su pouzité
nasledujice vyrazy, maju tieto vyrazy vyznam uvedeny nizsie:

a) ,,CP* - cenny papier/cenné papiere;

b) ,,SPP“ — §tatne pokladniéné poukazky st cenné papiere vydavané Slovenskou
republikou, pre ktoré platia ustanovenia § 3 zdkona ¢. 566/2001 Z.z. o cennych
papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o cennych papieroch®);

¢) ,,CPFKI"- cenné papiere fondov kolektivneho investovania si cenné papiere, ktoré
su vydavané fondami kolektivneho investovania vytvorenymi podla zakona ¢.
203/2011 Z.z. o kolektivnom investovani v zneni neskorsich predpisov alebo
obdobnej zahrani¢nej pravnej upravy v pripade zahrani¢nych fondov kolektivneho
investovania.

d) ,,zG¢tovanie” je urenie vysky zavizkov a pohladavok ¢lenov vyplyvajucich z
burzovych a inych obchodov za tUcelom nasledného vyrovnania predmetnych
obchodov;

e) ,,vyrovnanie“ je finalizacia obchodu/-ov, ktora zahina v pripade obchodov
s finanénym vyrovnanim dodanie CP, ktoré boli predmetom obchodu/-ov za
stanovenu finan¢nu protihodnotu jednotlivym protistranam; v pripade obchodov
bez finan¢ného vyrovnania zahfia len ¢ast’ dodania CP kupujucim protistranam;

f) ,,z0¢tovacia banka“ je Clen burzy — banka, resp. pobocka zahrani¢nej banky,
vybrana na zéklade individudlneho rozhodnutia iného c¢lena, ktord je opravnena
otvarat’ finan¢ny Ucet pre iné¢ho ¢lena burzy, ktory o to poziada. Zuctovacia banka
je povinna zabezpecit’ zasielanie instrukcii a dodrziavat’ harmonogram vyrovnania
obchodov stanoveny burzou podrla tychto pravidiel,

g) ,.centralny depozitar® (d’alej len ,,DCD*) je subjekt vykonavajuci ¢innost’ podla
zakona o cennych papieroch;

h) ,,den T* je den uzavretia obchodu/-ov;

i) v spojeni,, T+x“ x znamena pocet burzovych dni odo dna T;

J) ,.den SD* je denn vyrovnania obchodu/-ov;

K) v spojeni ,,SD-x“ x znamena pocet burzovych dni do dna SD;

I) ,priznak priebezného vyrovnania (d’alej len ,,PV*“)“ znamena udaj oznacujuci
moznost’ priebezne vyrovnat repo obchody vdany defi T s/bez finan¢ného
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vyrovnania, ktorého predmetom su dlhopisy a SPP. Repo obchody s dlhopismi a
SPP s poziadavkou na finanéné vyrovnanie v dany den T je mozné zadat’ len
S priznakom PV. Priznak PV nie je mozné zadat’ pre VP-emisie.

Clanok 2
Predmet zii¢tovania a vyrovnania obchodov
2.1 Predmetom z¢tovania a vyrovnania st obchody s CP, ktoré:
a) st vedené v evidencii DCD a st obchodované v mene euro (d’alej ,,typ obchodov
DCD/EUR®);
b) st vedené v evidencii DCD a su obchodované v cudzej mene (d’alej ,,typ obchodov
DCD/CM®).
2.2 Predmetom zc¢tovania a vyrovnania kurzotvornych obchodov je finan¢né a
majetkové vyrovnanie.
2.3 Predmetom zuactovania a vyrovnania priamych a repo obchodov s finanénym

vyrovnanim je finan¢né a majetkové vyrovnanie (d’alej len ,,priame a repo obchody
S finanénym vyrovnanim®).

2.4 Predmetom zuctovania a vyrovnania priamych a repo obchodov bez finan¢ného
vyrovnania je majetkové vyrovnanie (dalej len ,priame a repo obchody bez
finan¢ného vyrovnania®).

2.5 Podkladom pre zac¢tovanie a vyrovnanie obchodov su vysledky obchodovania za

dany burzovy den, ktore ¢len obdrzi v dany burzovy defi v datovej alebo pisomne;
forme a to oddelene podl’a jednotlivych typov obchodov podl'a ods. 2.1 tohto Clanku.

Clanok 3
Predpoklady zuc¢tovania a vyrovnania obchodov

3.1  Clen je povinny pri obchodoch typu DCD/EUR a DCD/CM zabezpe¢it v DCD, ako
aj voci burze, vsetky potrebné kroky podmieniujuce uspesnu realizaciu prevodu CP.
3.2 Clen je povinny pri obchodoch typu DCD/CM:

a) uzatvorit’ dohodu so zuétovacou bankou, na zaklade ktorej bude ¢lenovi zriadeny
Vv zétovacej banke finanény Gcet. Clen nie je povinny uzatvarat dohodu so
zuétovacou bankou, pokial’ je schopny samostatne zabezpecit’ finan¢né vyrovnanie
vlastnych obchodov;

b) splnomocnit’ burzu na zadavanie debetnych a kreditnych prikazov vzt'ahujucich sa
k uétom podla ods. 3.2 a) tohto Clanku, s vynimkou &lena, ktory zabezpeluje
finan¢né vyrovnanie vlastnych obchodov samostatne;

C) oznamit’ burze nazov zactovacej banky, s ktorou uzavrel dohodu podrla ods. 3.2 a)
tohto Clanku, identifikaciu finanéného uctu, ktory zriadil v zac¢tovacej banke na
ucel financného vyrovnania obchodov typu DCD/CM, alebo oznamit’ burze, ze
funkciu zac¢tovacej banky bude pre vlastné obchody vykonédvat’ samostatne.

3.3 Ustanovenia o zuctovacej banke sa pouzivaju primerane aj na ¢lena, ktory
zabezpecuje financné vyrovnanie vlastnych obchodov samostatne.
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Clanok 4
Pozastavenie prava nakladat’

Burza je v stlade s § 28 ods. 3 pism. c¢) zakona o cennych papieroch opravnena
dat’ prikaz na registraciu pozastavenia prava nakladat’ (dalej len ,,PPN*) DCD alebo
jeho ¢lenovi, ak sa méa zaknihovany CP predat’ na burze.

Predavajuci ¢len, pokial’ nezadal prikaz na registraciu PPN v stlade s § 28 ods. 3
pism. b) zdkona 0 cennych papieroch saim, mdze poziadat’ burzu o zadanie prikazu na
registraciu PPN podl’a ods. 4.1 tohto Clanku.

Pri obchodoch typu DCD/CM s finanénym vyrovnanim zadava prikaz na
registraciu PPN burza a preddvajici ¢len je povinny jej to umoznit’. Désledkom
nesplnenia tejto povinnosti moéze byt’ nevyrovnanie obchodu v stanovenom SD.

Clanok 5
Sposob vyrovnania obchodov

Burza zadava v elektronickej forme a/alebo faxom v mene ¢lena prikazy:
a) na vyrovnanie do DCD pri obchodoch typu DCD/EUR a DCD/CM,;

b) zuctovacej banke kupujuceho ¢lena na vykonanie platby v cudzej mene v prospech
uctu predavajuceho ¢lena pri obchodoch typu DCD/CM.

Vyrovnanie  obchodov typu DCD/EUR  zabezpe¢i DCD v sulade
s harmonogramom Prevadzkového poriadku DCD.

Zuctovanie zaviazkov a pohl'adavok vyplyvajucich z obchodov typu DCD/EUR
zabezpeci DCD metddou gross.

Vyrovnanie obchodov typu DCD/CM sprostredkuje burza a prebieha v dvoch
fazach:
a) zabezpecCenie zavizkov (prikazy na registraciu PPN s CP v DCD na prislusnych
uctoch v DCD, prikaz zic¢tovacej banke kupujiceho €lena na vykonanie platby
Vv cudzej mene v prospech uctu predavajuceho ¢lena);
b) zaslanie prikazu na vyrovnanie CP do DCD.

Ak nie je mozné obchod, prip. jeho Cast’ vyrovnat, resp. zaslat na vyrovnanie
z dovodu poruchy technického a/alebo programového vybavenia burzy, zlyhania
technickych prostriedkov mimo dosahu burzy, vypadku elektrického prudu, prirodne;j
katastrofy, strajku, z dovodu vyssej moci alebo inej skutocnosti, ¢i udalosti ¢iastocne
alebo uplne obmedzujucej =zuctovanie avyrovnanie, resp. sprostredkovanie
vyrovnania obchodov v stanovenom termine vyrovnania, oznami burza tuto
skuto¢nost’ ¢lenom a po dohode s nimi stanovi novy termin SD a spdsob vyrovnania.
Povinnosti ¢lenov pri zabezpeCovani zuctovania a vyrovnania obchodov tymto nie st
dotknuté.

YTj. pri zaslani prikazu na registraciu PPN burzou nesmie byt na predmetnom ticte majitela v DCD na CP, ktoré
boli predmetom PPN burzy, zadané PPN ¢lena podla § 28 ods. 3 pism. b) zdkona o cennych papieroch, resp. ¢len
je povinny umoznit' v tychto pripadoch burze zmenit jeho PPN na PPN burzy.
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Clanok 6
Nevyrovnané obchody

Ak obchod resp. jeho Cast’, zaslany burzou na vyrovnanie DCD nie je vyrovnany
V stanovenom termine SD, burza na zaklade informacie od DCD oznami tato
skutocnost’ protistranam predmetného obchodu a d’alej postupuje v sulade
S prislusnymi ustanoveniami burzovych pravidiel a vykonévacich predpisov.

Ak priamy alebo repo obchod, resp. jeho cast’ nie je vyrovnand v pdvodne
stanovenom termine SD z dovodu zlyhania plnenia zavézku niektorej z protistran
obchodu, su protistrany takéhoto obchodu, resp. jeho Casti povinné bezodkladne
pisomne oznamit' burze novy termin SD, pripadne pisomne poziadat BCPB
0 zru$enie vyrovnania.

V pripadoch, ked nie je mozné obchod, resp. jeho Cast’ zruSit' ani vyrovnat
v sulade s burzovymi pravidlami a/alebo Prevadzkovym poriadkom DCD, sa takyto
obchod, resp. jeho Cast’ kvalifikuje ako nevyrovnany obchod, resp. nevyrovnana cast’
obchodu.

Clanok 7
Povinnosti ¢lenov a burzy, zodpovednost’ za Skody

Clenovia a burza st povinni pri u¢asti na zabezpe¢ovani ziétovania a vyrovnania
postupovat’ v stlade so vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi, burzovymi
pravidlami a vykonavacimi predpismi.

Clenovia aburza pri ¢innostiach podla predchadzajuceho odseku st povinni
vykonat’ v§etky potrebné ukony k tomu, aby platne uzavrety burzovy obchod a iny
obchod bol riadne a véas vyrovnany.

Clenovia burzy zodpovedaju za $kody, ktoré vznikli tym, Ze prislusné
poziadavky na vykonanie ukonov tykajice sa zuctovania a vyrovnania obchodov
poskytli oneskorene, nespravne, alebo netplne, alebo v inej ako pozadovanej forme
stanovenej v burzovych pravidlach.

Burza zodpoveda za Skody, ktoré spdsobila nespravnym, netplnym alebo
oneskorenym vykonanim tikonov, potrebnych k zu¢tovaniu a vyrovnaniu obchodov.

Burza nezodpovedd za Skody, ktoré nastali v dosledku zlyhania technickych
prostriedkov mimo dosahu burzy, vypadku elektrického prudu, prirodnej katastrofy,
Strajku, z dovodu vyssej moci alebo inej skutocnosti, ¢i udalosti ¢iastocne alebo uplne
obmedzujlicej zuctovanie a vyrovnanie obchodov v stanovenom termine SD.

Clenovia zodpovedaju za to, Ze ku kazdej poziadavke na vykonanie ukonov v
DCD, ktoré v ich zastupeni burza predklada do DCD, maju vsSetky potrebné doklady,
ktoré pre tito ¢innost’ vyZaduji vieobecne zaviazné pravne predpisy, resp. DCD.

Burza nezodpoveda za Skody, ktoré vznikli po prijati prikazov burzy na
vyrovnanie zaknihovanych CP v DCD, ktoré st predmetom obchodov.
Clanok 8
Finalizacia obchodu

Obchod realizovany v obchodnom systéme burzy je finalizovany, ak jeho
protistrany splnia zavézky vyplyvajice z neho, t.j.:
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a) v pripade obchodov s finanénym vyrovnanim, ked predavajici ¢len doda, resp.
zabezpec¢i dodanie CP nadobudatelovi (ktorého reprezentuje kupujici clen)
a zaroven kupujuci ¢len doda, resp. zabezpe¢i dodanie zodpovedajicej financnej
Ciastky predavajucemu ¢lenovi;

b) v pripade obchodov bez finan¢ného vyrovnania, ked’ predavajuci ¢len doda, resp.
zabezpeci dodanie CP nadobudatelovi (ktorého reprezentuje kupujici ¢len).

Obchod typu DCD/EUR je finalizovany v momente, ked’ burza obdrzi od DCD
informaciu o uspesnom vyrovnani obchodu.

Obchod typu DCD/CM je finalizovany v momente, ked’ burza obdrzi informaciu
0 splneni povinnosti podla ods. 8.4 aods. 8.5 tohto Clanku od DCD, resp. od
zuctovacej banky, resp. od Clena, ktory zabezpecuje vyrovnanie vlastnych obchodov
v zahrani¢nom zuc¢tovacom centre.

Momentom splnenia povinnosti kupujliceho zaplatit' je moment pripisania
predmetnej Ciastky na tGcéet predavajuceho ¢lena, v systéme DCD (typ obchodov
DCD/EUR), prip. na ucet predavajuceho c¢lena (typ obchodov DCD/CM)
Vv zlc¢tovace] banke.

Momentom splnenia povinnosti predavajiceho dodat’ CP je moment, ked’ burza
obdrzi potvrdenie o uspesnom vykonani prevodu CP od DCD (typ obchodov
DCD/EUR, alebo DCD/CM).

Perfektny obchod je obchod, ktory bol finalizovany v stanoveny SD.

Clanok 9
Niektoré podmienky taspesnosti prevodu v DCD

Na majetkové ucty prevodcov, na ktorych bola vykonana registracia PPN burzou
podla ods. 4.2 Clanku 4, sa prikaz na vyrovnanie zasiela ako zloZena sluzba spolu
s prikazom na zruSenie registracie PPN. Ak predavajici c¢len zadal prikaz na
registraciu PPN v sulade s § 28 ods. 3 pism. b) zdkona o cennych papieroch sam, je
povinny zabezpecit' zruSenie registracie takéhoto PPN vcas a tak, aby uspeSnost’
prevodu v DCD v stanovenom SD nebola ohrozena, alebo dodat’ burze potrebné
identifikacné Uidaje predmetného PPN vcas a tak, aby burza mohla zaslat’ prikaz na
vyrovnanie ako zlozent sluzbu.

Pre Gispesné vyrovnanie obchodov su ¢lenovia povinni dodat’ identifikaéné tidaje
prevodcu, resp. nadobudatel’a, pre ktorého sprostredkovali predaj alebo nakup CP
(dalej len ,,dispozicia vyrovnania®). Povinnymi udajmi pre doplnenie dispozicii
vyrovnania s &islo majetkového étu a dodatoéna identifikacia (rodné &islo/ICO).

Prikazy na vyrovnanie odoslané do DCD moéze zmenit’ len burza.

Clanok 10
Termin vyrovnania obchodov

Burza vykona vsetky potrebné ukony k tomu, aby obchody realizované vV jej
obchodnom systéme boli vyrovnané V stanovenom termine. Stanoveny termin
vyrovnania podla prvej vety je sti¢astou prikazu na vyrovnanie.

Termin vyrovnania obchodov sa riadi prevadzkovymi diiami BCPB a DCD.
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11.2

11.3

Pokial’ nie je uvedené inak, termin vyrovnania obchodov uzavretych
v obchodnom systéme burzy je stanoveny na druhy burzovy dei, ktory nasleduje po
dni uzavretia obchodu, t.j. SD = T+2.

Termin vyrovnania priamych a repo obchodov s akciami alebo CPFKIs/bez
finanéného vyrovnania je stanoveny v sulade s pokynom c¢lena do obchodného
systému burzy v prikaze na priamy a repo obchod na SD = T+1 az T+15. Pokial
termin vyrovnania v prikaze na priamy a repo obchod nie je uvedeny, pouZije sa
ustanovenie ods. 10.3 tohto Clanku. Na zaklade pisomnej Ziadosti ¢lena dorudenej
BCPB do 15:30 hod. dina T méze byt termin vyrovnania tychto obchodov stanoveny
aj na SD = T+0. K ziadosti je potrebné v uvedenom termine prilozit’ doklady, ktoré
Clena opravnovali zadavat’ a realizovat’ prikazy a tkony prostrednictvom burzy v
zmysle prisluSnych ustanoveni Pravidiel pre Clenstvo. Ak burza ziadosti vyhovie,
prikazy na vyrovnanie vyplyvajuce z takychto obchodov st zasielané do DCD
najskor o 15:45 hod.

Termin vyrovnania repo obchodov s dlhopismi a SPP s/bez finanéného
vyrovnania je stanoveny v stlade s pokynom ¢lena do obchodného systému burzy
Vv prikaze na repo obchod na SD = T+0 az T+15. Pokial’ termin vyrovnania v prikaze
na repo obchod nie je uvedeny, pouZije sa ustanovenie ods. 10.3 tohto Clanku.

Ak c¢len pozaduje zmenu terminu Vvyrovnania, nahlasi ju pisomne najneskor
v SD-1 do 16:30 hod. Vo vynimo¢nych pripadoch je mozné na zaklade pisomnej
ziadosti ¢lena zmenit’ povodne nahlaseny termin vyrovnania obchodu aj v inom case,
a to za predpokladu, ze obchod nebol odoslany na spracovanie do DCD.

Termin vyrovnania obchodov typu DCD/CM s finan¢nym vyrovnanim je najskor
mozny na druhy burzovy den, ktory nasleduje po dni uzavretia obchodu, t.j. SD =
T+2.

Burza je opravnena pozadovat od ¢lena aj pisomné potvrdenie terminu
vyrovnania.

Clanok 11
Harmonogram priebehu ziucétovania a vyrovnania obchodov

Burza odovzda clenom, ktori v dany burzovy den T realizovali obchody
vV obchodnom systéme burzy a pri obchodoch typu DCD/CM, aj ich zuctovacim
bankam, prehl'ad zavazkov a pohl'adavok ¢lena:

a) pri obchodoch s priznakom PV, kde SD = T+0 priebezne pocas burzového dna
T;

b) pri obchodoch, kde SD = T+1 az T+15 po ukonceni dennej uzavierky
obchodovania.

Clenovia  po obdrzani informacii o realizovanych obchodoch a prehladu
zévizkov a pohladavok podla ods. 11.1 tohto Clanku  doplnia ku kazdému
poradovému ¢&islu obchodu dispozicie vyrovnania podla Clanku 9 ods. 9.2.
Nesplnenie tejto povinnosti moéze mat za nasledok nevyrovnanie obchodu
V pozadovanom termine SD.

Pre doplnenie dispozicii vyrovnania podla tohto Clanku st mozné nasledovné
lehoty:
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a) v SD-1 (pri obchodoch s priznakom PV v SD) do 16:30 hod. Vsetky takto
potvrdené obchody budu odoslané do DCD podla ods. 11.6 tohto Clanku
a spracované V sulade s Prevadzkovym poriadkom DCD;

b) vSD do 9:00 hod. Vsetky takto potvrdené obchody budu odoslané
aspracované vV DCD vredlnom case daného dia vyrovnania V stulade
s Prevadzkovym poriadkom DCD.

11.4 V dany burzovy defi T zasiela burza prislusn¢ pokyny zuctovacej banke podl'a
ods. 5.1 Clanku 5 (typ obchodov DCD/CM).

Vyrovnanie obchodov typu DCD/EUR

11.5 Burza zadava prikazy na registraciu PPN s CP podla ods. 4.2 Clanku 4 spravidla
vden T po skonceni uzavierky obchodovania pre vSetky CP, ktoré su predmetom
dodania za dany burzovy den T.

11.6 Burza spristupni DCD dispozicie obchodu a dispozicie vyrovnania:
a) pri obchodoch s priznakom PV, kde SD = T+0 priebezne pocas burzového dna T,
najneskor vsak do 16:30 hod.;
b) pri obchodoch, kde SD = T+1 az T+15 spravidla v SD-1 od 16:30 hod., tyka sa
obchodov potvrdenych podla ods. 11.3 a) tohto Clanku, pripadne v SD od 9:00
hod., tyka sa obchodov potvrdenych podla ods. 11.3 b).

11.7 V pripade obdrzania informacie od DCD 0 nesplneni povinnosti dodat’ CP, resp.
0 nesplneni povinnosti dodat’ finanéné prostriedky v SD, burza vyzve Clena
k odstraneniu pri¢iny. Ak k dodaniu CP, resp. financnych prostriedkov nedojde,
burza d’alej postupuje v stilade s Clankom 6 alebo v sulade s Clankom 12.

Vyrovnanie obchodov typu DCD/CM

11.8 Burza zadava prikazy na registraciu PPN podla ods. 4.3 Clanku4 s CP vden T
po skonceni uzavierky obchodovania pre vsetky CP na ucte prevodcu (v obchode
reprezentovany predavajicim ¢lenom) v DCD, ktoré su predmetom dodania za dany
burzovy den T.

11.9 Po tspeSnom vykonani prikazu na registraciu PPN s CP zad4 burza najneskor
v SD-1 do 11:30 hod. prikaz do ziétovacej banky kupujiuceho Clena na zabezpeCenie
uhrady v prospech predavajuceho ¢lena podl'a ods. 5.1 pism. b) Clanku 5.

11.10 Zuctovacia banka predavajiceho ¢lena potvrdi burze najneskér v SD do 14:00
hod. prijatie thrady.

11.11 Na zéklade potvrdenia o prijati thrady od zuctovacej banky predavajuceho clena
burza v denn  SD zasiela v stlade s harmonogramom Prevadzkového poriadku DCD
prikazy na vyrovnanie do DCD z G¢tu prevodcu (v obchode reprezentovany
predavajicim c¢lenom) v prospech u¢tu nadobudatela (v obchode reprezentovany
kupujicim ¢lenom).

11.12 Prikaz podla ods. 11.11 tohto Clanku bude pre potreby prevodu CP v DCD
oznaceny ako obchod bez financného vyrovnania.

11.13 V pripade obchodov bez finanéného vyrovnania burza zasiela v denn SD (pri
obchodoch kde SD = T+0 v den T) v sulade s harmonogramom Prevadzkového
poriadku DCD prikazy na vyrovnanic do DCD z uétu prevodcu (v obchode
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reprezentovany predavajicim ¢lenom) v prospech uc¢tu nadobudatela (v obchode
reprezentovany kupujucim ¢lenom).

Clanok 12
Suspendované obchody

121 Suspendovany obchod je obchod, pri ktorom v dosledku nesplnenia povinnosti
Clena nastalo riziko oneskoreného z¢tovania a vyrovnania. Spravidla ide o obchod,
ktory nebol finalizovany v stanovenom termine SD, ktory bol sGcastou prikazu na
vyrovnanie zaslaného do DCD.

12.2 Suspendovat’ mozno len kurzotvorny obchod typu DCD/EUR?.

12.3 Podl’a pri¢iny vzniku rizika sa suspendované obchody delia na:
a) zavinené zo strany predavajiceho ¢lena;
b) zavinené zo strany kupujuceho ¢lena.

12.4 Burza suspenduje aj kurzotvorny obchod, ak pred odoslanim prikazu na
vyrovnanie do DCD zisti, ze ¢len nema k pokynu na predaj alebo kipu CP na ucet
klienta, ktory zadal na burzu, prislusné doklady. Burza neumozni vyrovnanie
obchodu na tcet uvedeného klienta. Povinnost’ ¢lena dodat’ CP alebo zaplatit’ tym nie
je dotknutd. Ak c¢len dodato¢ne predlozi prislusné doklady podla prvej vety tohto
odseku a obchod medzitym nie je vyrovnany inym spdsobom, burza zabezpeci
potrebné kroky tak, aby mohol byt obchod vyrovnany na ucet pévodne uvedeného
Klienta.

Suspendované obchody zavinené predavajicim ¢lenom
(nedostatok CP)

125 V pripade, ze burza obdrzi informaciu od DCD o0 nedostatku CP na ucte
prevodcu, suspenduje obchod s uvedenou finan¢nou protihodnotou a bezodkladne
0 tejto skutocnosti informuje protistrany.

12.6 Clen-dlznik je povinny nakupit’ chybajiuce CP tak, aby zabezpeéil vyrovnanie
obchodu v DCD najneskor v lehote do 3 burzovych dni od pévodne stanoveného
terminu SD.

12.7 V pripade, 7¢ ¢&len nenaktipi CP ani v prediZenej lehote podl'a predchadzajuceho
odseku, burza prekonzultuje riesenie suspendovaného obchodu s ¢lenom-veritelom a
s ¢lenom-dlznikom a rozhodne o d’alSom postupe, ako aj o opatreniach a sankcidch,
ktoré budu voci ¢lenovi vyvodené.

Suspendované obchody zavinené kupujucim ¢lenom
(nedostatok financnych prostriedkov)

12.8 V pripade, ak burza obdrzi od DCD v denn SD informaciu o ¢iasto¢nom alebo
uplnom nedostatku penaznych prostriedkov, informuje bezodkladne o tejto
skuto¢nosti €lena.

12.9 Ak sa ¢lenovi nepodari zabezpecit’ dostatok penaznych prostriedkov na splatenie
zavizku vSD do 13:00 hod., burza vyzve ¢lena na doplnenie penaznych

2 Priame a repo obchody— najskér sa méze posuniit vyrovnanie, resp. dohodniit' sa na zruseni obchodu, ak sa to
nestihne, kvalifikujii sa ako nevyrovnané. Len DCD/EUR preto, lebo garancny fond sa tvori len v mene EUR.
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prostriedkov. Ak k doplneniu penaznych prostriedkov neddjde, burza suspenduje
obchod, o ¢om bezodkladne informuje ¢lena.

12.10 Ak na pokrytie zavizku ¢lena postacuje vySka prostriedkov na jeho vedlajSom
ucte garanéného fondu, burza v SD pouZije na splatenie zavdzku prislusni sumu
zZ prostriedkov vedl'ajSieho Gctu garancného fondu v sulade s Pravidlami garanéného
fondu.

12.11 V pripade, ze na pokrytie dlznej Ciastky nepostacuje vySka prostriedkov na
vedlajSom ucte garan¢ného fondu Clena, burza v SD pouZzije na splatenie zavéizku
okrem prostriedkov ¢lena—dlZnika aj prostriedky z vedlajSich uctov ostatnych ¢lenov
v rovnakom pomere, v akom sa jednotlivi ¢lenovia podiel'aju na vyske prostriedkov
garan¢ného fondu.

12.12 Clen—dlznik je povinny doplnit’ bezodkladne prostriedky &erpané z garanéného
fondu, najneskoér vsak do 3 burzovych dni nasledujucich po pévodne stanovenom SD.
12.13 V pripade, ze dlZzna suma prevySuje vysSku penaznych prostriedkov na ucte
garan¢ného fondu, burza prekonzultuje rieSenie suspendovaného obchodu s ¢lenom -

veritelom a s ¢lenom-dlznikom a rozhodne o d’alSom postupe, ako aj 0 opatreniach,
resp. sankciach voci ¢lenovi-dlznikovi.

Poplatky za suspendované obchody

12.14 Za suspendovanie obchodu, ktory c¢len vyrovna v ndhradnom termine do 3
burzovych dni nasledujticich po pévodne stanovenom termine SD burza:

a) vyuctuje clenovi-dlznikovi poplatok za suspendovanie obchodu v stlade s
Poplatkovym poriadkom, s vynimkou pripadu, ked’ prevod CP v DCD nie je mozné
vykonat’ z dovodu vysSej moci,

b) preuctuje poplatok vo vyske 3 % z objemu nedodanych CP, resp. 3 % z celkovej
hodnoty chybajucich petiaznych prostriedkov, ktoré bolo nutné cerpat’ z vedl'ajSich
uctov garancného fondu z Gctu ¢lena—dlznika na ucet Clena—veritel'a, pokial sa
protistrany nedohodnu inak;

C) preuctuje poplatok Clenovi dlznikovi spojeny s prevodom penaznych prostriedkov
V platobnom systéme podl'a platného cennika DCD.

12.15 Ak ¢len nedoda cenné papiere, resp. nedoplni prostriedky do garanéného fondu
do 3 burzovych dni nasledujucich od povodne stanoveného terminu SD, povazuje sa

to za poruSenie povinnosti ¢lena v zmysle Pravidiel pre ¢lenstvo. Burza rozhodne o

d’alSom postupe, ako aj 0 opatreniach a sankciach voci ¢lenovi-dlznikovi.

Clanok 13
Zavereéné ustanovenia

13.1 Tento vykonavaci predpis k Pravidlam ucasti burzy a jej ¢lenov na zabezpecovani
zuctovania a vyrovnania bol schvaleny predstavenstvom dna 22.12.2011 a nadobuda
uc¢innost’ diia 1.1.2012. Zmeny a doplnky tohto vykonavacieho predpisu boli schvalené
predstavenstvom dna 27.9.2012 a nadobudaji tc¢innost’ v deii nadobudnutia G¢innosti
jednotlivych ¢lankov a odsekov, resp. Casti ¢lankov a odsekov burzovych pravidiel
tykajicich sa burzovych obchodov s priznakom priebezného vyrovnania. Zmeny
a doplnky tohto vykonavacieho predpisu boli schvalené predstavenstvom diia 26.6.2014
a nadobudajt ucinnost’ dna 6.10.2014. Zmeny a doplnky tohto vykonavacieho predpisu
boli schvalené predstavenstvom dna 6.9.2016 a nadobudaju ucinnost’ dna 3.10.2016,
najneskdr v§ak ditom nasledujucim po dni pravoplatnosti rozhodnutia NBS o schvéleni
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zmien Burzovych pravidiel BCPB. Zmeny a doplnky tohto vykonavacieho predpisu
boli schvalené predstavenstvom dna 27.1.2017 a nadobudaju ucinnost diom
nasledujicim po dni uspeSnej migracie Centralneho depozitara cennych papierov SR,
a.s. do Jednotnej technickej platformy Eurosystému (T2S), nie vSak skor ako diiom
nasledujucim po dni pravoplatnosti rozhodnutia NBS o schvaleni prislusnych zmien
Burzovych pravidiel (6.2.2017). Zmeny a doplnky tohto vykonavacieho predpisu boli
schvalené predstavenstvom dia 20.12.2017 a nadobtdaju ucinnost dna 3.1.2018.
Zmeny a doplnky tohto vykonavacieho predpisu boli schvalené predstavenstvom dia
26.09.2019 a nadobudaju ucinnost’ diia 1.10.2019. Zmeny nadobudnu ucinnost’ diilom
nasledujucim po dni pravoplatnosti rozhodnutia NBS o schvaleni zmien burzovych
pravidiel schvalenych predstavenstvom v ramci tohto materialu. Zmeny a doplnky tohto
vykonévacieho predpisu boli schvalené predstavenstvom dna 26.2.2021 a nadobudaju
ucinnost’ dnom nasledujucim po dni pravoplatnosti rozhodnutia NBS o schvéleni
prislusnych zmien burzovych pravidiel BCPB. (22.4.2021). Zmeny a doplnky tohto
vykonavacieho predpisu boli schvalené predstavenstvom dna 19.12.2022 a nadobudaji
ucinnost’ dnom nasledujucim po dni pravoplatnosti rozhodnutia NBS o schvaleni
prislusnych zmien burzovych pravidiel BCPB, nie viak skor ako 1.2.2023. (U¢inny od
1.2.2023).
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